Imenitnost apna za kmetijstvo.

(Dalje in Konec,)

Zivo apno pa razjeda in razdeva tudi
parst inkamnje: zato je njegova mo¢ velika, da
parsteni deli zemljisa razpadejo in kamniti se spar-
stené. Ker v tezki ilovnati zemlji take stvari
same po sebi le pocasi sparstené, ker v taki zemlji
zrak ne more lahko do njih in se iz gnojca tudi
ogelnokislina tezko nareja, je lahko zapopasti, da
v ravno takosni tezki zemlji je zivo apno velika
dobrota, da se potrebno sparstenenje hiireje do=
versi; iz tega pa se tudi razvidi, da za lahko
zemljo ne more biti tako dobro.

Vsaka rastlina ima nekoliko apna v
sebi. Ce v kakosni zemlji ni dosto apna, za-
stajajo rasiline v svoji rasti. Po tem takem za-
more z apnom njivo gnojiti tudi za to dobro biti,
da dobivajo rastline tisto merico apna, ktere potre-
bujejo, da veselo rastejo. Vecidel imajo zemljisa
toliko apna v sebi, kolikor ga je potreba rastlinam

v zivez, in kjer kmetovavec svoje polje dobro gnoji..
s¢ zamore ryeéci, da me mere apna pomanjkovaii,”

zakaj v zivinskem gnoju pride toliko apna v zem-
ljo, da vsega tudi naj obilnisi pridelki iz njive po-
vziti ne morejo. Vsaka njiva, ki se pridno obde-
luje in dobro gnoji, ima od leta do leta ve¢ apna
v sebi. Vendar so nektere rastline, ki ga vec iz
zemlje jemljejo kakor druge; tako ga naj vec
poirebuje detelja in tobak , potem socivje in oger-
sica, potem pesa in krompir, potem seno, In naj
manj zita. Zato uce vse skusnje, da se apno naj
bolj prileze detelji,tobaku,socivju in oger-
SicCi.

Apno rahlja zemljo; za tega voljo je apno
tako koristno tezki zemlji, da v zrahljano se za-
more zrak loze vrivati, kteri napravlja, da se loze
vse sparsteni, kar je v nji in se Kisanje v nji zader-
zuje. Da pa zemljo zrahljati zamore, se ve da je
poireba obilnega apna na njivo.
Apno popiva amonjak iz zraka in zader-
zuje tisliega, ki se napravlja v pognojeni zemlji,—
je tedaj tudi od te strami koristno. Zgano apno pa
popiva tudi ogelnokislino iz zraka in zemlje,
in se zdruzivsi Z njo se spreminja potem v ogelno-
kislo apno, ki ni veé tako razjedljivo in ojstro, am-
pak je bolj milo. Je tedaj velik razlocek med unim
in tim apnom, unega (ojstrega, zivega) je mocC
veliko vecja, kakor milega ogelnokislega, ki je enak
laporu ali soldanu.

Kadar se apno gasi, se sprime s 3 funii
cistega apna 1 funt vode in potem imamo 4 funte
v prah razpadenega ugasenega apna. Ce se apno
s to mero vode gasi, je prav; taka apnena moka
je lepo rahla in se da lepo zmesati z zemljo. Ce
1 vode preve¢, ni apno dobro ugaseno; ¢e je je
pa premalo, tudi ni prav. Vselej je pa treba njivo,

Izhajajo vsako sredo in saboto. Veljajo za celo leto po posti 4 fl., sicer 3 fl.; za pol leta 2 fl. po posti, sicer 1 fl. 30 kr.
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jami; kakor hitro pa prilezejo korenine do nerodo-

ktera je bila z apnom postupana, berz povleci in
pomesati sparstjo, daapne ohrani veé¢jo moé¢,
zakaj, ¢e lezi raztroseno pod milim nebom, se na-
pije ogelnokisline iz zraka in pride tako ob svojo
moc¢. Da naj se pa apno s sognjitim gnojem Se le
v zemlji zmesa, smo ze povedali.

Gospodarske skusSnje,

( Posetve preminjevati ali kolobarili = mno-
gime pridelki) je velik dobicek za kmefovaveca na
ve¢ strani: 1. Kmefovavec z manjsim zemlji-
sem vec opravi, ako se zito z osupljivimi sa-
dezi, in sad, ki pri verhu koreninice dela, versti
z drugim, ki gre z njimi bolj globoko; prahe ni
treba, kjer se sadezi tako preminjajo. 2. Zemlja
se bolje obdela in je bolj rodovitna, ako se
veckrat seje detelja ali trava na npjivo; korenine
njene So ji gnoj, in ¢e se veckrat sade sadezi, Ki
se okopujejo in osipljejo, se izcisti njiva od ple-
vela. 3. Kmetovavecsi bolj zagotovi svo] pri-
delek; v zemlji je vecsortnega ziveza za rastline,
eden je tim, drugi unim teéen; kdor noce sveje
njive prevec izmolsti, naj tedaj ne seje zaporedoma
enacih rastlin na njive. Tudi skor ni leta, da bi
bilo slabo za vse pridelke; ¢e vcasih eno spodleti,
pa drugo obrodi. Dobro je tedaj, ako si gospodar
svoje polje tako vravna, da prideluje vec sort pri-
delkov. Naj bi tedaj osipljivim sadezem in zi-
vinski klaji nasi kmetfovavei veé prostora na
svojih njivah dajali.

(Drevje saditi na kupe, kamor se je parsti
nanosilo). Namest da za drevje narejamo v nero-
dovitno zemljo jame, v ktere vsujemo potem dobre
zemlje in postavimo drevesa va-nje, svetjejo ne-
kteri sadjorejci napraviti iz zemlje kupe in v nje
saditi drevje. V jame zasajene drevesa rastejo le tako
dolgo, dokler imajo korenine prostora kaj v zasutil

vitne zemlje, zac¢né hirati. Kupi pa se dajo vecji
napraviti, in korenine se zamorejo pod unanjo ruso
razsirjati, ¢e nimajo pod kupom prostora vec.

(Da se = sivino senozel popase je veasih bolje,
kakor da se pokost). Skusnje so poterdile, da skor
vsaka trava izzacetka hitreje rase, kakor pozneje;
za pervih 4 pavcov veliko hitreje zrase kakor za
druzih in tretjih 4 pavcov. Tega se lahko vsak
preprica, ako pokosi travo vselej kadar je za 4
pavce zrasla, in ce potem pridelek teh kosinj pri-
meri s pridelkom navadne ene kosnje. Ker se tedaj
z dobickom le take senozeti kosé, na kterih trava
za seno naj manj 1 éevelj velika zrase, je
ocitne, da na druzih travnikih, kjer le majhna tra-
vica Tase, ve¢ zaleze gospodarju pri zivini, ¢e da
tak travnik veckrat popasti, kakor ce ga enkrat kosi.
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Premisljevanje
narave in previdnosti bozje v niji.
Poslovenil Mihael Verne.

Koristnost hribov.

Al bi ne bilo za paseo zemljo boljse,, ako bi nje po-
versje tako neravno ne bilo, in ko bi je toliko grozovitih
hribov ne gardllu? Podoba EBHIIJB bi bila rednisa, ljudjé
bi dalje vidili, lozej potovali in lahko sto druzih Korist
imeli, ako bi zemlja poveod ravna bila. Znabiti pa, da
se motim v svoji misli. Znabiti da bi morali, ako bi na
poversju zemlje hribov ne bilo, marsikaj dobrega pogresati.

Se o tem prav prepncatl, hocemo ocitno Koristnost
hribov nekoliko prevdariti., Potem se bo samo po sebi
pokazalo, ali smemo z napravo zemije nezndumljm biti.

Ze lastne o¢i nam kaze_]u, da na hribih in gricih
so studenci, ki se deloma iz obilega snega, deloma pa
iz mokrih oblakov napravljajo, 8 kterimi so hribi vedno
oblozeni. Po njih se reke ohranijo.

“Visoke gore, ki se od izhoda proti zahodu cez
velike dezele sirijo, derzé sopare vkup in jih v vodo
zgosté. Take gore so tedaj, tako réci, precejavnice, v
kterih se hladna voda za ljudi in zivali napravlja, in ki
8 svojo stermino rekam in potokom pad dajajo, da se
lahko po vsih dolinah razsirijo.

Poleg neprecenljive Kkoristi studencov, ktere dobi-
vajo 8 hribov, so se druge reci, kterih Koristnost se
ocitno kaze. Hribi so stanovalisce naj Koristnisih zival,
in redé brez nase naj manjse skerbli mnogo mnogo zival,
ki 5o nam 8 svojim mesom in s svojimi Kozuhi v prid.
Na njih berdih rastejo drevesa, rastline in nedopoved-
ljiivo obilo zelis¢ in Korenin, ki se v ravninah tako ne
ponasajo in tudi tako dobre niso. V hribih se naprav-
ljajo rude in kovine, ki bi se v ravnih Kkrajih, ko bi
tudi v njih bile, ne mnozile, ker bi potrebne vlastnoati

ne imele.
Verh tega so hribi dezelam v brambo zoper merzle

severne in iztocne vetrove, so dojice nar zlahnejsih vin-
skih tert in zaloznice biserov, branijo, kakor naravni na-
sipi, dezele silovitosti morja in viharjev — in derzé zna-
biti zemljo v ravootezju. Iz njih ima clovek saj najlepse
razglede okrog sebe, in na njih so sila prijetne lege za
posamezne pohistva in za cele mesta.

Res je, da nekteri hribi so nevarni in strasni, ker
strasne potrese napravljajo in ogenj in pogubo po bliznjih
krajih sirijo. Al premisliti je treba, da, ker zveplo, so-
litar in druge rude k rodovitnosti zemlje veliko pomagajo,
in ker jih je v zivez in v namakanje vsih rastlin treba,
je tudi prav pristojno bilo, da je bila, take réci, obcna
zakladnica za te reci napravljena, da bi se iz nje po
zraka po vsem poversju zemlje delile in sirile. In ce-
ravno so 8 tem nektere nevgodnosti zdruzene, se ne sme
vendar zastran njih visja modrost in dobrotljivost grajati,
ker jih neprecenljive dobrote daljec presezejo. Ko bi hribov
ne bilo, bi ne bilo tudi mnogoverstnega kamnja in mno-
goverstnih rud; in vse reke, vse jezera in vsi studenci
bi zginili. Celé morje bi moralo smerdljiva laza biti,
Mnogo najlepsih in najkoristnisih rastlin, in mnogo ple-
men zival bi popolnoma pogresali. In revno in zalostno
bi ziveli, ako bi nam ena sama teh reci odvzeta bila.
Tako poviksujejo tedaj tudi hribi modrost, vsigamogocnost
in dobrotljivest bozjo.

Zoodovinske pisma,
Pervo pismo.
0O imenu ,Krajna®, po latinski ,,Carnia®.

(Konec.)

Iz do zdaj recenega lahko spoznamo, da je bolj
prav pisati Krajnsko, Krajna, Krajnec, Kraj-
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nica, Krajn (toje, prikrajno mesto), kot pa Kranj-
sko, Kranja, Kranjica in Kranjec, ter Kranj *). Kdor
pa taji, da se ) v teh besedah ne najde, tak naj li
verjame, da nobenega pravega Krajonca ni slisal teh
imen izgovarjati, ali pa da so ga usesa goljufale.
Misli pa kdo: Krajna, Krajni, Krajnci itd. ne more
biti od ,kra)“, ker Krajoci krej namest kraj zgzovar-
jamo, tmti naj ve, da Krajnci v sklanjanji zgovarjamo
dalje kraja, kraju, krajem itd. z dolzim 4. Ravno
tako je dolgo zategnjeni @ v vsih besedah, ki so od ko-
renine ,kraj“ izpeljane, n. pr., v krajec,krajevina.
Nikoli nobeden ne réce: krejec kruha, krejovina od sukna
ali per Kreji hodim. Ko so pa nekoji Nemei pisali Krein
ali Chreine, se je li zato zgodilo, ker oni eZ kot ai
ali @) zgovarjajo.
Nemci so za Latini, ali po tem ko so sami imeli
navado slovenske imena po taje zgovarjati, Krajni m
rekli ,,die Karner® in so se do danasnjih casov to ime
za Korosce ohranili, ko so zraven tega poznejsi case
Krajnce bolj slovenscini primerjeno zaceli ,die Krainer®
ali ,Kraner® namest ,Karner® imenovati. Krajni ali
Krajoci (lat. ,Carni“, nemski ,die Karner® ali ,Krai-
ner“) smo pa prav za prav vsi Slovenci, kar nas
na Krajnskem, v Guratam, okoli Tersta, na
Gﬂrmkﬂm, v Istrii in na Sta;arakem biva, ako-
ravno nismo vsi Krajoci v ozjem pomenu, ne Korosci,
ne Stajarci itd.
V tem sirocem pomenu Krajne bi se slovensko
narecje ali nas slovenski jezik imel imenovati krajn-
ski jezik, po latinski lingua carnica(pane lingua
carniolica), po nemski die windische Sprache
ali pa tudi die krainische ali karnische Sprache,
da bi ga od ceskega, ruskega, poljskega in serbskega
locili, ker slovenski so ti vsi. Ljudsive ga ne imenuje

tje v en dan krajnseke ga. ﬂlnrﬂnsemﬂ pa v ozkem
pomenu Krajnski jezik matl, kakor bi jo samo danasnji

Krajnei ali Krajneci v I}Ejﬂm pomenu govorili, bi bila sa-
bicnost. Pnlnb ”Blﬂ‘?ﬁﬂﬂkl ni nic druazega Kot fo, Kar

,slovanski® ali ,slavianski®, in ni dovolj duloeweu y €O
nd nasega jezika posebej hocemo govoriti. Nemei nam
prav dejo ,die Winden“ ali ,Windischen®, in nas jezik
prav dolocijo ga zvaje ,die windische Sprache®.

Ti moji vidi se bodo mnozim cuadni zdeli, tadi meni
se je kaj tacega cuti pred nekaj casom cudno zdelo,
pa ne sebicnost, ampak povestniske premisijevanja so
me h tim sklepom pripeljale. Vindi ali Venedi s2 iz
Veneskega preselivsi v nase =zdajne kraje so bili naj-
pred po domace in sploh Krajoi imenovani. Krajna
— jadranska Slovenija, po nemski ,das windische Land®
ali die ,windischen Lander®.

Krajnske planine (Alpes Carnicae) so bile pozneje
Juljevea (Alpes Jaliae) imenovane po Jalii Uesarji, ki
pervi izmed rimskih vojskovodjev (699 ali 697 po za-
cetku Rima, to je, kacih 55 let pred Kr.) cez pje ho-
dil. Sextus Rufas (in Breviario e¢. 7.) pravi: ,Pod
cesarjoma Jualijem in Oktavianom je bila cez Juljovco
cesta narejena¥,

Slovensko ime Krajna, po nemski Krain (ne Kar-
nia) je najti, koliker je znano, najpred v dveéh liatinah
cesarja Otona IL od leta 974 in 988, Kjer stoji pisane
Chrainmarche, Chreine. Latinscevavei so za da-
nasnje Krajoske papravili zmanjsevavno ime s Konc-
nico ola ,,Carniola®, in so s tim pokazali, da to ime ne
pomeni cele nekdajne Krajne, ktere narod je bival od
jadranskega morja do Donave. S tim ko so ,Carniola®
napravili, so hotli tudi na znanje dati, da na Krajoskem
oddelek tistega zaroda stanuje, ki je bil nekdaj (se
ve da od tll]lh ust) Karni imenovan in da je Krajnsko

%) Primeri gosp. Terstenjakov zgodov. pregled 0 Noriku in
Noreji* na str. 86. lista 22, letuﬂn_]lh NOVIG®, VYred.
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en kos nekdanje Karnie, in da je Karni in Karnia
eno ime s Krajni, Krajna, in da je li razlicno zgovarjano,

v

Zivljenje imenitnih Slovanov.
J. A. Supancic.

Bil je Supané¢ié¢ nas eden izmed naj izverstnisih
moz, ktere je krajoska zemlja rodila — zvezda leske-
te¢a na nebu pesnistva. Zivel, delal in koncal je verli
moz na tuji zemlji, kakor vec sinov domovine; ljubezen
in poStovanje vsih pravednih ste ga pa povsod spremljale
ter polozile venec tujih cvetic na gomilo njegove. —
Opisal je zivljenje tega nasega rojaka slavnoznani dohtar
in prof. R, Puff v Mariboru. Iz zivljenjopisa tega po-
snamemo nekoliko verstic, ki bi uteguile biti zanimive
bravecem ,,Novic®.

Bela Ljubljana je rodila Janeza Antona Supan-
¢ica 22, maja leta 1788. Starisi mu niso bili bogati,
bili so pa omikani in posteni. Hodil je mladene¢ v wucil-
nice svojega rojsinega mesta, ter uspesno doversil nauke
latinske in modroslovske. Potem je bil nekoliko casa uce-
nik v hisi nekega vrednega plemenitnika, kjer je imel
¢as in priloznost pecati se s pesnistvom pa tudi z do-
godivecino in starinoslovjem.

Pozneje je bil namestni ucitelj na gimnazii v L)u-
bljani, nekoliko let za tem pa ucitelj zemljopigja in
zgodovine v Celji. Tu posebno se je udal pesnistva,
ter po Casopisih priob¢il mnogo prelepih plodov pesni-
skega duha svojega., (Posebno v nekdanjem ljubljanskem
in graskem tedniku je mnogo njegovih lepih pesem).
Zraven tega je tudi marljivo delal v medaljoslovja, ro-
dosloviju in dezelepisji domorodni.

Leta 1819 je bil izvoljen ucitelj 5. razreda gim-
nazialnih 8ol v Mariboru. Goreca in krepka beseda v
naukik, ki jih je razlagal, in prijazna obnasa ste mu
naklonile vse serca njegovih ucencev.

Prihajati pa so jele telesne nadloge, nevesele okol-
nosti in druge razmere, ktere so motile serce culljivega
vesnika. Podkopovale so notranje bitje njegove, med
{im ko na videz je bil Se vesel in dusa marsikterega
omikanega druztva.

Leta 1831 je prostovoljno premenil ucilno mesto
ter se podal v Koper. Nenavadni pacin ondasnjega
zivlijenja in druge razmere so bile uzrok, da je jel ce-
dalje huje bolehovati, ter po britkem terpljenju umerl 26.
julija 1833. Spremili so domaci in tuji truplo prebla-
cega pesnika, kterega so hvalezni ucenci nesli na po-
slednje pocivalisce.

Zlozil je bil Sapanci¢ mnogo krasnih pesem, ktere
so tiskane bile po raznih casopisih; razun teh je spisal

tudi ,,Potovanje iz Celja v Sevnico®, , v Soche® itd. Na

svitlo je dal tudi lepo dramo pod naslovem: ,Der Tur-
kensturm auf Marburg®.

Slovel je S. posebno v liriSkem pesnistva in v
pesniskih pripovedkah in baladah.

Zapustil je mnogo rokopisov pesniskega in zgodo-
vinskega obsezka, ki pa, zalibog! so se pogubili po
smerti njegovi.

biveega rektorja magnifika in profesorja zdravilstva na
visocih solah prazkih, castnega ¢lana mnogih wucenih
druztev itd. Rajni bil je mlajai brat ceskega ,tihega
zenija¥, po celem izobrazenem svetu slavno znanega, za
cesko literaturo najzasluznejega wucenika, velikega Jo-
sipa Jungmana, in kakor on, rojen v Hadlicah pri
Berunu (l. 1775). Pokopan je zraven tega svojega
glasovitega brata, kakor je rajni ze ob zivljenju svojem
zelel. — Gosp. F. S. Kodym, izverstni vrednik ceskega
kmetijskeza lista (kteri je =z novim letom svoj prejeni
naslov: , Tydennik“ v bolj primerni ,Hospodarské noviny®
premenil ) izdal je ze dva dela toliko znamenitega, ob-
cekoristnega spisa: ,Najglavneji temelj kme-
tijatva: kmetijska kKemija (locha) v krasnem ce-
skem prevoda, po slavnem prof. J. A. Stockhardt-u iz-
delanem. Ni potreba na dolgo in siroko hvaliti tega
nrevoda, ker se po izverstnosti svoji in — moremo po
pravici rééi — po zaresni izvirnosti svojize sam hvali
in priporocuje. Gotovo je, da si je dr. Kedym s tim
delom za cesko literaturo veliko slavo pridobil, kar po-
terjujejo celo ostri kritikarji ceski, kteri presojevaje
pervi ze pred izdani dél Kodymovega prevoda ,kmetijske
kemije“ Stockhardtove pravijo, da ta preved zavoljo
avoje tehniGae doversenosti, krasote narodnih izrazov in
Se drugih mpogih prednost zares zasluzi, v znanstvenem
knjizevetva slovanskem biti izgled za vse enake dela,
kterih v prihodnosti pricakujemo., — Kako marljivo bratje
¢eski v ,slovanskih Atenah® — v Pragu zlatnem —
delajo za razsirjevanie casopistva, in po tem takem za
popolnjenje narodnega Kknjizestva, naj Vam to sluzi
za nov dokaz: da g. Jaroslav Pospisil — Kkojigar,
da malo tacih imame — pripravija veliki literarni
¢asopis, kterega bo on sam izdajal. Natancneje o tem
casopisn novem Vam se zdaj nic povedati nemorem, Ker
Se ni natanke doloceno, kdaj bode zacel izhajati. Za
gotovo pa kmalu, ker mu je ze dovoljenje doslo od tu-
kajsnega c¢. k. vladnega namestnistva. — Tadi zraven
izhajajo¢ih zZe dvéh humoristicnih casopisov ceskih bode
izhajal &e tretji takosni perjodiski list. — ,Lumir®
prinasa sedaj razun svojih navadoih Kknjizevnih prilog
veaki tedense dvé prilogi. — Slovenskim mladencem,
kteri se hocejo popolnoma soznaniti 8 ceskim narecjem
in njegovim knjizevstvom, priporocujem za mladez lepi
casopis, kteri pod naslovom ,Zlaté Klasy® (vrednik mu
je ucitelj g. Rozum) v tukajsni kamnotiskarni g. Jeli-
neka, z lepimi podobami slavnih slovanskih moz in tudi
drugih vaznih predmetov okincan, vsaki teden enkrat
na pol pdli izhaja, in za mladez obilo sladkega medu
prinasa. (S tim listom se tudi premije za celo- in
polletne narocnike darujejo.) Z Bogom! Zorislav,

Dostavek k clanku »o Vrazovi sapuscinic.

Popisovaje zbirke narodnih pesem, nahajajocih
ge v Vrazovi zapuscini, nisem omenil zbirke Kranj}-
skih. Kdo jih je nabral, nevém za celo. Mislim pa,
da gosp. dr. Kocevar, vredoi prijatel) Vrazov, — To
v dosezo vece popolnosti svojega popisa po dolznosti
svoji dostavijam ).

Spisatelj c¢lankov: , 0 Vrazovi za-

Bil je Supanci¢ srednje postave; temne oCi njegove pusc. in: ,Se nekaj o Vr. zap.®
g0 se lesketale milogorece ; gladki govor njegov nazna- Iz Dervanje na Stajarsk. 2. maja. Ravno

njal je v veem moza, ki je bil vajen omikanega sveta. lanskemu vremenu nasprot so nasi ilovnati grici letos
_ Prerano je zamerl izverstni moz. Ime pjegovo pa terdoi bili kot vase Kraske skale, Kker silni vetri so jih
zivi v vednem spominu prijatlov in ucencev njegovih. J.S. venomér brisali in susili; razpokana zemlja in vso rast-

‘ linje je zevalo po roOsi, mali dez 28. aprila pa je vse
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_ uéene“ Hervate Steje) kar se — za odvernjenje vsakojakega
man-a, viteza reda Lavoslavovega, c¢. k. svelovavca, napénega razumljenja s tim popravlja. Pis.




mladno izbujenje obhaja.

sejala.

veliko stevilo Turkov, ker iz visocine misli, da nad Ruse
bije. Take pripovedke dopadajo proestemu ljudstvu; iz
serca mu privosimv tako nedolzno veselje; zelimo le, da
bi marsiktero drugo vrazo in babjo vero opustili, ki je
ostanjk paganskih casov; da le ene omenim, povem, da
zdaj, ko bucno seme sadé, se mora rajive¢ kaj zlagati,
da zrastejo debele! Al ni to zalosina smesnica?

Iz Gorice. Milostljivi knez in veéliki skof Goriski
Lusin je umerl 2. dan t. m.

Iz Ljubljane. Komisija, kteri je oskerb za lja-
bljansko mocirje izrocena, je prepovedala, da to
spomlad se ne sme vec mah zgati, ker je dosih-
mal tako suho in lepo bilo, da se je letos, kolikor je za
obdelovanje polja potreba bilo, ze dosti zgati zamogle. Tudi
pozneje ne smé nobeden mahu zazgati, dokler mu tega
ne bo dovolila komisija, ktera be dolocila: kteri kos
mahu je pripraven in potreben, da se zazgé. — Slisi
se, da zacetek c. k. dezelnega poglavarstva v Lju-
bljani po novi osnovi bo 29. tega mesca.

Novi¢ar iz mnogih krajev.

Z velikim balom, kakorsnega na Dunaja ne pomnijo
im ki so ga mestjani v redutnih dvoranah napravili, go
se v nedeljo koncale slovesnosti v cast poroke Njih ve-
licanstva. Okoli 10.000 povabljenih se je snidilo na krasno
okincanem plesisu, ktero sta tudi cesar in cesarica pocastila
z mazocnostjo svojo, ter sta bila sprejeta s tisucernimi
veselimi glasi. Sploh so se Dunsjcanje tako sercno ob-
nasali o ti preveseli prigodbi, da so cesar mestni depu-
tacii ocitno rekli: da v vsem sospoznalispetstare
verle Dunajcane. V vedni spomin slavne poroke so
bile kovane svetinje z oblicjem Nj. velicanstev, —
Iz cesarskih rudnikov je lansko leto v ces. dnarne kov-
nice prislo 6258 mark zlata in 117.054 mark srebra.
— V Galicii je zivinska kuga popolnoma potihnila. —
Od rusovsko-turske vojske se slisi, da terdnjave Sili-
strio Marki se zmiraj pogumno branijo, in da so Rusi
se 180 topov_tje peljali, premagati jo. 23. aprila je
bila nek pri Cernovodi huda bitev, ki je 6 ur terpela,
pa se je za Ruse ravno tako nesrecno izsla kakor bitev
pri Kosteli in Kostenci. Za gotovo se pripoveduje,
da bojo Rusi kmalo pri Oltenici cez Donavo sli in da,
¢e Silistria pade, bojo vso mo¢ proti Sumli obernili.
Na Kalafat ne mislijo vec. Car Nikolaj je 11. (23.)
aprila razpeslal po svojem cesarstvu razglas, v kterem
iznova Kklice narod svoj na vojsko za pravoslavno vero
in resenje zatiranih bratov. Konec razglasa se  takole
glasi: ,Naj zvé celo kristijanstvo, da carova misel je
misel cela pravoslavnega naroda, ki je zvest ostal Bogu
in edinemu njegovemu sinu, izvelicarju nasemu Jezusu
Kristusu., Nasa veojska je za vero. Bog je z nami,
kdo bode zoper nas?“ Plemenitazi rusovski so ponudili
cara desetino svojih dohedkov za celi eas vojske in
napravo vojnega kardela iz svojih dnarjev. — Bom-
bardiranje Odese je jenjale; 23. aprila so se podale

Odgovorni vrednik: Dr. Janez Bleiweis.

Zajemi od leta 1834 . , 2239

144 —

ozivil — réci smemo: da narava se le zdaj veselo spo-
Le slana nam zuga, ki nam
je ze vec mladja in cvet)a posmodila. Zita so scer redke,
tu in tam pomerznjene in slabe, pa nam se vender ne-
kaj obetajo; radovedni smo posebno: kako se bojo ob-
nasale tiste, ktere nam je nemila lanska toca
Delo v vinogradih je slo urno od rok, — kako
bo ljuba tertica obrodila, ne vemo. — Za vojsko se pri
pas malokdo zmeni; 8 Turkom se scer strasijo, in se
ga bojé po starih povestih. Cujejo se tudi prazne kvante:
pripoveduje se, postavim, da Anglez ima armado v zracnih
balonih in jo posilja na+pomoc¢ Turkom; tam pa pokouca

sovrazne barke prec¢, ktere so hotle le nekoliko kazno-
vati rusovske baterije za to, ker so streljati zacele na
tisto barko, ki je prisla po Angleze in Francoze, ki so
stanovali v Odesi.—General Paskievi¢ je do 20. maja
veim neutralnim barkam dovolil izhod iz rusovskih luk
ob Donavi. Od Omer-pasata se slisi, da je z 70.000
vojaki se vzdignil proti Dobruci z namenom, rusovsko
armado napasti. Ze vec casa se goveri, da se je Omer-
pasa zameril v Carigradu in da bo sultan namest njega
Ismail-pasata postavil. Cernogorci so namenili dan sv.
Jurja za zacetek svoje vojske; ze jih je 8000 z orozjem
previdenih. — Serbijo morajo vsi rusovski podlozniki o 4
dneh zapustiti; ,serb. dn.“ pravi, da Serbi so na dvoje raz-
cepljeni: eniso Ruseljubei, drugi Turkoljubei. — Anglezki
minister Rusel je v derzavnem zboru rekel, da austrian-
ska armada bo obsedla Serbijo le tedaj, ako bi se med
Serbi vstaja vnela, ali ko bi Rusi jo obsesti hotli,— Ger-
s ki vstajniki (3000 moez) so bili od Osmana-pasata te
doi premagani in Oeta (Arta?) jim je bila vzeta. —
Gerski kralj je v hudi zadregi; francozka in anglezka
viada ste mu zazugale: ako ne zatare punta, bota pju
poslanca prevzela administracijo gerskega kra-
ljestva. Kralj Oton se pa menda une bo udal. — Admiral
Napier je bil od svedskega kralja sila prijazno sprejet.
wDeutsche Volkshalle® pise, da sv. oce papez zelé,
da bi se austrianska vlada zdruzila z Anglezi in Fran-
cozi v tursko-rusovski vojski. — Francozka vlada je pe-
Klicala spet 80,000 vojakov na vojsko.

Prihod pomladi.

Pozdravljena bodi Studencek prejedel
O ljuba pomlad, Je stadni oklep,

O tvojem prihodi Iz Epﬂn;ﬂ. zavedil
Se moram radvat’ Metuljeek prelep.

Prisle bodo tice

Iz tujih dezel,
Cvetele cvetlice

¥V brezbroji kKardel.

Ze solnce prihaja
Prijetno gorko,
Pozneje zahaja

Zia belo goro.

1z celega gerla
Prepeva zdaj kos,

Ga zima je terla,
K1 revez je bos.

Zmed grive rujave
Ze griljcek skerli.
Iz vele goscave

Tik slaveek zgoli,

Planine znebile

Se bodo snegov,
Se cede vernile

Iz mizjih bregov.

Iz grica do grica
1z gaja v gaj
Veselega Krica
Ni konca ne kraj'.

Berkoncica trobi
[z hriba na plan:

Kdorkoli je v sobi
Naj pride na dan!

Na jezeru zginil
Debell je led,

Je ribic odrinil
0d kraja jo spet.

Polje bo orati

Poljanec zacel,

In ters obrezvati
Nogradnik vesel.

Zdaj Vesna prihaja
Iz juznih zemlja,
Ozivlja, omlaja
Stvarjenje sveta.
Vojtek Kurnik, kolar.
Stan kursa na Dunaji 4. maja 1854.
o, 86'/ fl.|Esterhaz.sreckepod0fl. 84 fl.
77, 4 | Windisgrac. , , 20, =97,
70%, , | Waldstein. , , 20, 29
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Obligacije / 4/, »
derzavnega , 4

dolga S S g 0B » | Kegleviceve , , 10, 10

2Y, » 44Y%, , | Cesarskicekini. . .. .. 61 19

Oblig. 59/, od leta1851 B 111 ,, | Napoleondor (20 frankov) 1011. 48
Oblig. zemljis. odkupa 5%, 837/, ,, | Suverendor

Nadavk (agio) srebra:
na 100 fl. 367, fl.

1839 . . 121", ,,

Loterijne sreéke :

V Terstu 29. aprila 1854: 87. 69. 4. 3. L.
Prihodnje sreckanje v Terstu bo 10. maja 185:4.44 »
na Dunaju . _ 10. 62. 22. 44. 6N,
v Gradeu B. TR R85 837. 47. 41. 458. 32.

Prihodnje sreckanje bho na Dunaju inv Gradeu 13. majal1854.
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